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ACTO UNICO.

Calle larga; la eseena dividida: la parte de la derecha interior de una salita
corta tendra una puerta al fondo, y una ventana con reja en la divi-
sion: otra puerta 4 la derecha en los bastidores, que se supone ser de
una alcoba; la del foro comunica con el resto de la easd: en segundo
término contintia la division, y habra una puerta, que es !a de entrada
en la casa: la salita tendrd un guinqué encendido y estard amueblada
convenientemente: la parte de la izquierda serd la calle: en primer tér-

mino una farola encendida,

ESCENA PRIMERA.
p. CLAUDIO y SIMON.

SivoN.  Ha sido una dichosa casualidad!

Cravpto. Si, muy dichosa! Muchol...

Smox.  Ya ve usted. Yo que los eché d ustedes de menos
cuando...

Ceaubo. Si, ya! Cuando nos vinimos!

Simox.  Sin despedirse...

Craupio. No soy amigo de camplimientos!...

Siwox.  Aungue usted me habia negado la mano de su hija...

Craunio. Estaba en mi derechol...

SmoN.  No digo lo contrario; ya sabe usted que yo me resigné
d su voluntad...
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Es cierto!

Que le supliqué que ya que no me admitiese por hijo,
me concediera que fuera su amigo!

Tambien es verdad!...

Y al dia siguiente voy 4 visitarle y me encuentro...

La casa cerrada! Tiene usted razon!

Por més que pregunté, no pude averiguar 4 dénde se
habian ustedes marchado!...

No lo digimos 4 nadie; fué que un asunto inesperado
me obligd 4 salir de Cadiz!...

Y por casualidad yo tuve que venir & Gibraltar 4 los
seis dias, y tengo la dicha de encontrarle d usted...

Si, es mucha fortuna! Y qué tal? Le gusta 4 usted Gi-
braltar? (Que no te llevdra el diablo!)

No me disgusta! Me lo habian pintado tan triste, que
me ha parecido alegre!... Y encontrdndolo 4 usted,
mucho mds!... Vive usted por aqui?

En Gibraltar? Si senor.

Eso ya lo sé! digo en esta calle!

(4l No sefior! Vivo muy lejos! ahora me retiraba...
Le acompafaré d usted.

No, no, gracias! No hay necesidad!...

Asi lendré el gusto de saludar 4 su hija; ya sabe usted
que me resigné 4 su negativa y desisti de mis preten-
siones! :

(Truhan!) Si, es verdad! Pero aunque usted me acom-
pafidra no la veria, porque ella no estd aqui!

Que no estd? 4
No! A ella la llevé 4 Mélaga y la dejé con mi hermana,
mientras yo vine aqui 4 comprar... tabaco...

Se va usted 4 dedicar al contrabando?

Puede! Hay que buscdrsela; y ahora que carabineros
civiles andan 4 salto de mata, es buena ocasion... Ea,
buenas noches! Y

No! Permita usted que le acompaie!

(Lo que td quieres es saber dénde vivol... Pero no en-
traré en mi casa hasta que te pierda de vista!) No, ya



Simon.

he dicho 4 usted que no lo permito!
Yo no dejo que vaya usted solo! 3

Craunio. Oiga usted, sefior don Simon; Yo sé andar solo hace

SiMoN.

mucho tiempo! No quiero que me acompaiie usted.
Vaya, buenas noches!
Sea como usted quieral...

Craupio. Aburl...

SimoN,

Dénde podré verlo 4 usted mailana?

Craupio. Mafiana me voy!

SiMon.

Se puede saber addnde?

Craunio. A los infiernos! (Vse.)

SiMON.

No me podrés impedir que te sigal... Yo averiguaré
dénde vives! (Vase tras D. Clindio.)

ESCENA L.

PAQUITA, saliendo de la alcoba con un libro en la mano; liene cuarenla

afios y viste de polla; serd muy fea; se dirige pensativa 4 la mesa [

velador donde esté el quingué; se sienta, y despues de un suspiro exas

gerado dice:

Ay!... lofeliz de la que nace hermosa! Si yo no fuese
bella, Simon no me hubiese enamorado! Yo, sin repa-
rar en él, no sufriria como sufrol... Simon! Simon!...
Alma cobarde! Te han arrebatado tu ventura y no has
atropellado por todo! ;Y si no ha recibido mi carta?
;Y si no ha venido vapor y lo espera para venir? Ni
aun eso disculpa su falta! Si me amdra, como merecen
mi talento y mi belleza, i falta de buque, dehié venir 4
nado! Pero qué digo? Y si no sabe padar? Oh! Qué
desgraciada soy! Consolémonos con la lectura de estos
versos melodiosos y suaves!... (Abre el libro y lec.)

«Cuando el trueno terrible rimbombando

ylanza su voz en el espacio hueco,

s1os valles y montafias retemblando,

yestremecidas del ronquido seco®

»que sigue por sus huecos retumbando

»y siempre repetido por el eco,
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»no encierran la tristeza y agonia,
»que va acabando la existencia mia!»

ESCENA HI.

PAQUITA y CARMEN.

CARMEN. AV qué tono, seilorita! Qué triste debe ser eso que estd
usted leyendo!

Paq. Triste como mis pensamientos! Soy la tértola que llora
i su compafiero!...

CArMEN. A su tértolol... Pero sefiorita, yo en su lugar de usted
tendria resolucion!...

Pag. Para qué!

Canmen. Es claro! Para decirle 4 mi padre que no me sujetaba
4 su tirania! Yo le diria: Sefior padre! usted se cas6 y
yo debo hacer lo mismo! Yo tengo mi novio y no tolero
que me separe usted de é1'... Ya sé que él se pondria
furioso, que invocaria su autoridad! Pero yo le diria:
tengo dos millones que me dejé mi madre; soy mayor
de edad!...

Paq. Qué has dicho, insensata! Mayor de edad!... Crees ta
que yo soy mayor de edad?... Vete! Quilate demi vista!
Sé6lo faltaba 4 mi dolor, que ta formdras tan mal juicio

de wil...

CARMEN. Seiiorita, el nacer dntes 6 despues, no es culpa de
unal...

Pag.  Esque yo no he nacido dntes!

Carmex. Bien, senorita, usted perdone; no crei ofenderla creyén—
dola mayor de edad!... Por otra parle, no es extraiio

. que una se equivoque! '

Paq. Otro insulto! Es decir, que yo represento ser mayor de
edad!... Que te parezco... horror! Que te parezco vieja!

C anmen. Tanto como vieja, no! Pero... en fin, cualquiera la
creerd 4 usled... vamos!... Asi... Sefiora mayor!...

Pag. Vele! Vete de aqui! En cuanto venga mi padre, voy &
decirle que te mande & Cddiz; no te quiero mis 4 mi
lado!
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Bueno!... Enténces, Antonio, el criado de don Simon,
que ya sabe usted que es mi novio, y que estd en Gi-
braltar...

Que estd... aquil... Y su amo?

£, no habrd venido solo!

Ay!... ay! Cémo palpita mi corazon!... Tii lo has visto
Ta has visto & Simon!

A Simon, no sefiora! Pero 4 Antonio si! Me ha dicho
que ha venido con su amo; que los dos andan. averi-
guando nuestro paradero; yo le dije donde vivimos, y
él fué 4 buscar 4 su amo para decirselo!

No sé si me desmaye!... Esta emocion...

No! no se desmaye usted, que es preciso estar en su
conocimiento para esperar d don Simon!

Pero va d venir? (D. Cliudio sale por la izquierda muy dJe
prisa y se le ve entrar en la casn.)

Yo asi lo creo! Cuando ha hecho el viaje desde Cidiz
por buscarla 4 usted, al saber por Antoniv la casa...

Y cémo entrard? Mi padre...

Le hablard usted por esa reja! (Campanilla ) Llaman!
Voy d abrir. (Vise foro.)

Serd mi padre que vuelvel... Simon! Simon! Y yo que
crefa que me abandonaba! Qué injusta era!

ESCENA IV,

PAQUITA y D. CLAUDIO, en la casa por el foro.

Ah! Qué estds aqui, hija mia? Me alegro!

Feliz aquel que puede alegrarse en este mundo do
desdichas y de ldgrimas!

T no te alegras nunca?

Yo perdi para siempre mi alegria! ini eorazin esprimi-
do como una esponja, solté toda la felicidad que poseia,
y sblo conserva entre sus fibras, la desdicha! el infortu-~
nio! la desesperacion!

Que siempre has de estar hablando tonterias!

Padre!.., No profanes los pensamientos sublimes que
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da el Altisimo 4 sus hijos predilectos!

Y ti eres hija predilecta del Altisimo?

Si no en sumo grado, al ménos me ha dado un
corazon!

Y 4 mi otro!

Ay padre! ti no tienes corazon!

C6mo que no? Pues yo bien siento que me hace tipiti!
tipitd!

Oh! Qué prosdico eres!...

Y qué quieres, hija mia? Mi madre no me pari6 en
verso...

Un hombre tan prosdico como t{i, no puede ser sensi-
ble! La prosa embota la sensibilidad!

De suerte que es necesario ser poeta para sentir! Va-
ya una ocurrencia!

Qué desgraciada soy! No tengo quien me comprenda en
el mundo!

4Por qué no han de comprenderte? jpor qué no he de
ser yo sensible?

Calla! calla! ;Como ha de ser sensible quien despedaza
mi corazon separandome del objeto que adoro! Del ser
vaporoso que se prendé de mi hermosura?

Ahi tienes lo que es no entenderlo! Yo te robé; te
embarqué de pronto anegada en llanto; puse la mar
entre los dos amantes! Nada ménos que el Estrechol...
Y me llamards prosdico! ;Hay nada mds poético que
una j6ven oprimida por su padre, y separada del objeto
de su amor?

Ah! si! efectivamente!

Qué interés tendrian tus amores si no tuviesen opo-
sicion?

Es verdad!

Por lo mismo yo me opondré siempre, y DO consentiré
nunca que ames 4 ese Simon!

Gracias, padre mio! Es cierto! hay mds encanto en la
ansiedad vy en la duda! Tienes razon! Asi vendrd secre-
tamente mi amante! '
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Si, muy secretamente. (Si supiera que ya lo he visto!)
Te engafiaremos, v liuiré con él!

Me gusta la franqueza!l

Asi serd todo novelesco y bello!

Muy bello! mucho! (Luégo dirds: ldstima grande que
no sea verdad tanta belleza!)

Los casamientos con el consentimiento de los padres,
son muy vulgares!

S, si! Muy vulgares!

Tt te dejards engafiar... Yo me escaparé...

Y yo te romperé un alon!

Eso nol...

Si es para dar, mds interés & tus amores!... para que
sean mds romdnlticos!

Cémo?

Cuando tu amante te vea lisiada por causa suya, por
tanto amarle, se volverd loco por ti! al amor se unird
la gratitud!

Es verdad! Es verdad! Ay padre mio! Rémpeme alguna
cosa!

Cuando Hegue el caso, ya veremos lo que me conviene
romperte! (Afortunadamente ya he pedido que reporten
& ese pillo.) Ahora voy al gabinete 4 leer varias cartas
que he recogido del correo! Hasta luégo!

Adios, papd! Ya soy més feliz!

ESCENA V.

PAQUITA.

Me casaré, sil Me casaré!... Simen ha venido! Habri
rapto! habré furores! El casamiento me costard que me
rompan algo! Serd algun brazo? No, un brazo, no! Los
dos me hacen falta! Alguna pierna? Tampoco! Pensaré
lo que necesito ménos, para decirselo & mi padre!... (Se
va por el foro.)
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ESCENA VL

SIMON y ANTONIO, en la calle.

Conque osté no la ha diguelao otavia! (Vdrgame un
dibé! Pues Mariquita sea mi estampa, si Yo D0 hubiea
arrostrao por 60! Sefié! ella es una tarascal... En
cuanto 4 joven, difisil serd encontrd una monea del afio
en que nasi6! Pero aviyela dos miyones de riales de
plata! Vaya un dote! Quisea sabé cudntos séntimos de

pesetas son!

Calla, loco!

Loco! si, loco! Por ese dote robaba yo d la hija y ar
padre y me casaba con toa su parentela! ¥ hasta su
casa me la metia en er horsiyo der chaleco!

Cuando la vi en Gddiz me enamoré como un loco... de
su dote; vi que es romdntica y de esas mujeres que es—
tin por lo ideal, y me fingi romdntico; logré interesar -
el corazon de esa jamona soltera con prelensiones de
nifia; mi derecho de amante fué hollado, y ne sola-
mente me la negd su padre, sino que en cuanto salié
vapor para esta, desaparecid, dejindome con un palmo
de narices!

Y ella?

Ella me escribid, v su carta explica lo decididd que esti
4 todo por mi amor! Mira, aqui esta!

Su amor de usted?

No, hombre, la carta. Esta es. (Lee.) «Querido Simon!
»Mi prosdico padre, & manera del tutor de El barbero
sde Sevilla, me ha empagaetado en el vapor y me ha
straido 4 esta: mi desesperacion fué tal, que el mismo
stirano, temiendo & mi ira, quité de en medio todos los
nfosforos que habia en la casal»

Hizo bien!

(Leyendo.) «Pero como los grandes corazonos no se ar—
sredran con las dificultades, me apoderé de unas tije—
»ras; mandé mi alma 4 Dios y mi corazon 4 ti; ya tenia
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plevantada el arma fatal...»

Sopla!

(Leyendo.) «Cuando se me ocurri6 la idea siguiente:
smuriéndome yo, consigue mi padre gque no me case
»con Simon! El llorard mi muerte; pero Simon no serd
»mi esposo! Pues no! No debo morir! Yo debo triunfar
»y desposarme con Simon! Pues voy 4 escribir 4 Si-
ymon!»

Cdspita! Y eémo Simonea!

(Leyendo.) «Asi, te he escrito para que t@ seas el Lin-
vdoro que burle 4 mi padre; y si es preciso, ese criado
»sevillano...»

Eso va conmigo!

«Que tienes, y que dicen que es muy ladino, tréetelo
»contigo; que sea el Figaro que medie entre nuestros
vdesgraciados amores! Ven! ven! ven! Que te espera

* simpaciente la méds desgraciada de las amantes, pero

»que s6lo serd tuya, Paquital»

Conque yo he ser er Figaro de ese negocio?... Es decir,
el... arcabo, como sevillano fino... Estd bien! Y de qué
medio nos valemos para que esa nifia sea de usted?

Ella me importaba poco, lo que yo quiero es el dote!
Pero como no podrd usted llevarse el dote sin cargar
con ella... sé menesté buscd er medio... lo pe6 es que
sea tan feal... :

En verdad que lo es! Y ademas es tan tontal... tan
exagerada...

Se la domestica!

No perderé el tiempo en eso! En cogiendo yo la dote
la mato & pesadumbres!

Sefiorito! Tanto como matarla...

O cojo sus cuartos y emigro!

Pero lo primero es descubrir aénde viven!

Ese maldito don Cldudio no ha querido decirmelo; yo
le quise seguir, pero al volver una esquina...

Le di6 4 usté esquinaso!
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ESCENA VII.

DICAOS, en la calle; PAQUITA y CARMEN, en la casa.

Pero sefiorita! Es posible lo que usted me cuenta? Que
su padre de usted se va 4 dejar engafar?...
Si, no tengas duda. Lo que me preocupa es que dice
que para darle mds interés 4 mi boda, me romperd algo!
Ave Maria!
Y yo no sé qué serd! Si viera 4 Simon consultaria con
éll...
Lo debe usted ver!...
Conque en esta casa?
Sil
Y don Cldudio me hizo correr para desorientarme!...
Pues sd menesté no perder tiempo, supuesto que le
han dao 4 usté er reporte y ar cafion de la mafiana tie-
ne que sali de Gibrartar, hay que ponerse da cuerdo
con ella, pa que osté dende la Linea y yo aqui, fragiie-
mos er plan pa pescd esos dos miyones!...
Pero c6mo avisar 4 Paquita?
Ya estoy yo ar corriente con Carmeliya! Sa cuerda osté
de la comedia de don Juan Tenorio?
Y d qué viene...
A que yo le digo 4 usté, lo que Ciutti 4 su amo cuando
aquello de la reja:

Eya estd aqui, yo la yamo!

y ar sali 4 mi reclamo

la podeis vos abordar!...
(Se acerca & la reja y silba de un modo particular, )
El silbido de Antofiio! Ya estdn aqui!
Ay!... ay mi corazon!... Solo laidea de que estd ahi me
ha impresionado! No sé si me desmayel...
Eso no conviene, porque si le ha de hablar usted, hay
que aprovechar el tiempo! (Va é la reja.) Es Antonio?
Yo soy, carita é sielol... Y mi amo, que estd aqui...
Pues lambien estd mi sefiorita: vete ti 4 la puerta, que :

’



ANT.
CARMEN.

SIMON.
Pag.

SIMON.

Pag.
SIMOXN.
Pag.

SIMON.

Pag.

GLAUDIO.

SIMON.
Pig.
SIMON.

Pag.
SIMON.

—_ 15 —

alld voy yo!

Andando! Entrusté 4 la carga, senid!...

Le dejo 4 usted el campo libre, sefiorita! (Antonio se sube
4 la puerta; Cirmen se va por el foro, y en seguida se la ve sa-
lir & la puerta; Simon s¢ acerea & la ventana y Paguita por
dentro umbien.)

Paquita!

Simon! Simon! Es esto un suefio? (Este didlogo muy exa-
jeradn.)

No, bien mio!... Al recibir tu carta, que fué para mi
la estrella que guidra mi camino; la luz que debia
alumbrarme en la oscuridad, volé en alas del amor y
del deseo, y llegué & Gibraltar! Pero ti no sabes, bien
mio, los obstéculos con que se lucha en la ciudad de
Pefion!

Si, lo sé! Pero esos dan mds encanto 4 nuestros amores.
Si, pero euando lo hacen imposible...

Imposible!... Alma ruin y cobarde! Tan pronto des-
mayas? :
Yo desmayar? Jamds! Asi se hundiera el firmamento, y
se opusiera el infierno, y se conjurara la tierra, y se
rebelara el mar!...

Basta! Basta! Me entusiasma tu heroismo! ;Pero de qué
obstdculos hablabas?

ESCENA VIIL.

DICHOS y D. CLAUDIO.

Pues sefior! Si esta carta no la cura... calla! Estd 4 la
reja! Hablard con é1? (Llega por detris, y observa y oye sin
ser visto.)

Es que me encontré d tu padrel...

Y me lo ha ocultado!

Como que no queria que me vieras!... Porque trata de
matar nuestras esperanzas! De desunir nuestros cora-
zones!

Eso no importa!

Como que no importa?
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Pag. Nada temas! Estd en dejarse engafiar! Me lo ha dicho!
Smon.  Si! Porque nos ha burlado!

Pao. Cémo?
SiMox.  Ya ha hecho porque no podamos engafiarle!
Paq. Pues le engatiaremos! :

Craupto. (Ya te las dirdn de misas!)

Swmmon.  Imposible! Hace poco que la poliefa inglesa me ha dado
el reporte, y al cafion de la mafiana tengo que salir de
aqui! ;

Pag.  Por qué?

SimoN.  Porque tu padre lo ha pedido!

Pag. Ah! cruel! Ah! despébtico! Ah!tiranol...

Craupto. (Mi hija me trata con mucho respeto!)

Pao. Por eso fingfa estar conforme con mis ideas! Por eso
queria romperme algo!... Y lo diria de veras!...

Craupio. (No, que seria en broma!)

Pag.  Pues bien! Tt partirds, pero conmigo!...

Smon.  Oh delicia! ;Pero cémo?...

Pao. Son las once! Vete! Yo tengo una llave, con la que
abriré la puerta! espérame en la calle; huiré 4 tu posa-
da; pasando una noche faera de mi casa, me casard mi
padre mafiana! %

Craumo. (Ya te arreglaré yo esta noche!)

SiMox.  Oh modelo de bellezas enamoradas!... Asi lograremos
nuestra ventural... Vivir bajo el mismo techo!

Pag. Comer ep la misma mesa!

SmioN. Y en el mismo plato!

Pag. Con la misma cuchara!

Simov.  Dormir en el mismo lecho!

Paq. Vestirnos la misma ropa!

SmMoN.  (Estaria yo bien con polison!)

Craunio. (Si serd loca mi hija?)

Pao. Marcha; marcha, que se me figura un siglo cada mo-
mento que paso en esta jaula maldita! Voy 4 recoger lo
mds preciso de mi equipaje; el dinero, las alhajas!

Smon.  No tomes mds que lo preciso! (El dinero y las alhajas,
sobre todo!) Te espero! (Con tono tragico.)



Paog.
Simon.
Pag.

Craupio.
Pag.
Simon.
ANT.
Simon.
ANT.
Craubio.

Pag.
Craubio,
Pag.
ANT.
SimoN.

ANT.
Simon.

Craupio.
Pag.

Crauvpio.
Paq.
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Tardaré media hora!

Adios! Te espero!

Adios! Y esperal... (Paquita cierra la roja, y al volverse se
encuentra cara & cara con su padre; queda aterrada; pausa de
ellos, mientras llama Simon & Anlonio.) Ah!

Silenciol...

(Qué me romperd?)

Antonie.

Sacabd la conferensia?

Si, ven!

Adios, salerosa! Hasta luégo!

Ahora entra, hija mia, el capitulo mds interesante de la
novela!

Pero has oido?...

Todo! Siéntate y escucha!

(Y Simen, que me espera!)

Conque esta noche se guiya de su casa y se viene con
nosotros!... Y digasté, traerd parné?

Sil ha ido 4 prevenirse para de aqui & media hora!
Ven! vamos & disponer lo necesario 4 fin de que todo
salga 4 medida de nuestro deseo! ;

Si pesca osté los dos miyones... nada! la mar!

Este lance ya es seguro! Sigueme! Voy 4 hacer un ne-
gocio redondo! (Vanse los dos. Cérmen ha cerrado la puerta
y se ha entrado.)

ESCENA IX.
D. CL:\UD;O y PAQUITA.

Yo tenia veinticinco afios cuando ti mnaciste y hoy
tengo sesenta y cinco!

Horror! Eso es imposiblel... Quieres suponer que yo
tengo treinta!

No, hija mia, no! Son cuarenta!

Cuarenta!... Oh sacrilegiol... Esa es una ealumnia! Y
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Craupio,

Pag.
Cravupio,

Paq.
Craunio.
Pag.
Craupio.

Pag.

Cravplo.

Pag.
€Laubo.
Pag.

CARMEN,

Cravupio.

Pag.
Craupio.

Y

tt eres mi padre! Imposiblel...

Mira! No hagas i tu madre responsable de tus delirios!
Oyeme con calma, que no he llegado & lo principal! Si
cuando has tenido quinee afios, por aquello de que no
hay quinee aiios feos, se te hubiera presentado un no-
vio... pero como t{ eres una excepcion de la regla v
tus quince afios han sido deplorables...

Ay! & mi me va 4 dar algol... Jesiis! Qué sofocacion!
No se te ha presentado novio ninguno; y ahora, cuan-
do ya debias estar resignada 4 vestir imdgenes, salimos
conque ese Simon, que es un perdularlo, te hace el
amor, y que t al verte obsequiada por primera vez, te
encuentras como chiquillo con zapatos nuevos y te
empefias en casarte romdnticamente!

Tu alma no comprende la poesia del amor primero!

Lo que es el tuyo, creo que serd tambien el Gltimo!
Porque moriré con él!

No! No te morirds! Pero escucha el hasta fin! Yo com-
prendi que ese jéven habia sabido que ti tienes dos
millones y que quiere pescarlos!

Padrel... Qué suposicion! £l me ama por mi! En vano
quieres destruir mis ilusiones!

Si? Pues mira la carta que ha escrito 4 un amigo que
tiene en el Puerto de Santa Maria y que casualmente es
cufiado mio!... Tu tio Emilio!

Esta carta! Ah! Si! Es su letra!

Pues mira; léela y envanécete de tu amor!...
(Leyendo.) «Amigo Emilio; ya sabes mi situacion; estoy
vacosado de-deudas, pero pronto saldré de apuros! La
shija de don Cldndio Roseli me ama, y aunque yo no
»la amo...» Ah! jMonstruo! Infame! ay! ay! mi cora-
ZON... qué anguslial... (Sale Carmen por el foro.)

(Calla! el amo y ella... qué habrd pasade aqui?)

Sigue levendo y verds lo tirano y lo calumniador que
es tu padrel...

No puedo! No puedol!...

Trae! Te la concluiré yo! «Yo no la amo; pero me

’
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»puede salvar su dote, y por él apechugo con una ta—

srasca, vieja, fea, tonta y...»

. Pao. Ay! ay! ayl... (Cae sobre su padre sin sentido.)

CarMen. Se pone mala!

Craupio. Estis ta ahi? Ayadame 4 ponerla en esa butaca!

Canmen. Pero qué le ha dado? Cdspita, y edmo hrega! (Paquita
bregn-)

Craupio. Anda! trdete un poco de agua!

Carmen. Corriendol... (Vise foro.)

Cravpto. Vamos, Paca! tranquilizate! El desprecio es el mejor
castigo para el infame! Nada! No vuelve!... Cispita!
Qué puiietazos!... Ahora se ha quedado tiesa! Se habrg
muerto? Paca! Hija mia! Mira que si ese es un truhan,
Yo te buscaré otro marido!...

Pao. (tnecorporéndose de pronto.) Cudndo?,,. (Carmen sale con el
agua)

CarMER. Aqui estd el agua!

Craupio. No es necesario; ya encontré Yo otro especifico para
que volviera en si!

Pag. Que me vas 4 busear otro marido?

Craunto, Lo procuraré. (Comono sea algun domador de fieras!...)

Pag.  Cudndo?

Craupio. Muy. pronto!

Pag. " Guapo?

Craunio. En armonia con tu belleza!

Carmen. (Siviviera el hombre mds feo de Francia!)

Pag. Y mientras tanto, c6mo me consuelo?

Craupio. Te compraré las novelas de Fernandez y Gonzalez! .

Pag.  Ah! Enténces soy feliz!

Carmen. Calla! renuncia usted 4 su Simon!

Pag.  Esun infame que busca sélo mi dote!

Carmen. Si? Pues dime con quién andas v te diré quién eres;
su criado serd otro truhan!

Cravpio. Exactamente!

Caruen, Pues les damos la absoluta!
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ESCENA ULTIMA.

DICHOS y SIMON y ANTONIO, en la calle. _

AnT. Ya estd todo preparado!... Nos Ja yevamos 4 esa casa y
ar cafion de la maiiana estd lista ;la calesa, y 4 escape g
la Linea con eya! Y como traerd trigo, ella pagard los
gastos!

Simox.  8i, has pemsado bien! Si nos quedamos en Gibraltar,
las leyes inglesas son fastidiosas.

ANT. Ya lo creo!

Simon.  Con dos millones! Cémo vamos 4 gozar!
ANT. Claro! Cada jaranal...

Smion.  Ella es verdad que es horrible!

Ast.  Con su dinero se busca una guapa, 6 dos!..

Smon.  El dinero lo proporeiona todo! Voy 4 hacer un nego-
cio redondo!

Pao. Y ese monstruo que me esperard en la calle?

Craumo. Descuida! Yo le daré pasaporte! Retirate tii 4 tu cuarto.

Pag.  Oh! papd! Qué bueno eres! (Vise.)

Ant.  Sabeusté que tarda mucho? Si no saldrd? Yo tengo des—

confianza!

Smon.  No ha de salir? Es una tonta muy decidida, y de se-
guro sale!

ANT. Pero cudndo se casusté con esa tarasca.. .

Smion. La aguanto hasta que pesque los dos mlllonas, y me
largo con ellos al extranjero!

ANT. Bien pensade!

SimoN.  Cuando te digo que voy 4 hacer un negocio redondo!
(D. Cldudio y Carmen han estado hablando; han encendido dos
velas, y cada uno con un candelero en la mano, abren la reja

y aparecen en ella.)

ANT. Abren la reja! Serd ella?
Smmon.  No podra salir? Su padre!
ANT. Se cayé la casa acuestas! (Reloj que da las doce.)

Craupio. Sefior don Simon, he ensefiado 4 mi hija esa cartita que
escribié usted 4 su amigo Emilio de Lara; (Se Ia tira,)
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por ella_ha visto lo que usted amaba... 4 sus dos mi-
llones! Por consiguiente, opino que se retire 4 descan—
sar; que es muy tarde, y manana puede dedicarse §
buscar otro dote mds maduro!

Carmen. Y el sefior Antonio, como educado en su escuela, tam-

bien le puede acompaiar, porque aqui los hemos co-
nocido!

Craupio y CARMEN. (Slclndo las luces por la reja cantan.)

ANT.
Simon.
ANT,

Simon.

Y pues ya sabe usted
mi opinion,

buenas noches

sefior don Simon!... .
(Se retiran cerrando la reja y riéndose 4 carcajadas, despues Don
Cléudio se entra puerta derecha y Cirmen foro: los dos se han
quedado como petrificados. )
Hemos quedado lucidos!
Maldita carta!
Y quién le manda asté escribi esas cosas! Esto acabé de
redondear er negosio!...

Por dos millones corri

que miraba en lontananza;

pero perdi la esperanza|

de pescarlos por aqui!

De consuelo 4 mi afliccion

en esta broma pesada,

me sirviera una palmada;

dddmela, por compasion!

FIN.
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